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Gelet op het gunstig advies van de Inspectie van Financién,
gegeven op 1 augustus 1988; ’

Gelet op de instemming van Onze Minister van het Brusselse
Gewest; *

Op de voordracht van Onze Minister van het Brusselse Gewest,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Aan de Gewestelijke Economische Raad voor Brabant:
wordt een toelage toegekend van vijf miljoen frank (5 000 000 F) aan
te rekenen op artikel 41.05, Titel I, Sectie 34 van de begroting van
het Ministerie van het Brusselse Gewest, voor het begrotings-
iiairk 1988 om de werkingskosten van het derde trimester 1988 te

ekken.

Art. 2, De Gewestelijke Economische Raad voor Brabant is ertoe
gehouden bij de afsluiting van het dienstjaar verantwoording te
verstrekken over de aanwending van de toegekende toelage door
overlegging van de staten van ontvangsten en uitgaven van dat jaar
alsmede de balans opgemaakt op 31 december 1888,

Art. 3, Onze Minister van het Brusselse Gewest is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 16 augustus 1988.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van het Brusselse Gewest,
Ph. MOUREAUX

Vu lavis favorable de l'Inspection des Finances, donné le
ler actt 1988;
Vu Yaccord de Notre Ministre de la Région bruxelloise;
Sur la proposition de Notre Ministre de la Région bruxelloise,
Nous avons arrété et arrétons : A

Article 1Ier. 11 est alloué au Conseil économique régional pour le
Brabant une subvention de cing millions de francs (5000 000 F)

- imputable a larticle 41.05, Titre I, Section 34 du budget du Ministére

de la Région bruxelloise, de Yannée budgétaire 1988 pour couvrir les
frais de fonetionnement du trosiéme trimestre 1988.

Art. 2. A la cléture de lexercice 1988, le Conseil économique
régional pour le Brabant justifiera 'emploi de la subvention
accordée, par la remise des états de recettes et de dépenses de
Iannée, ainsi que de son bilan arrété du 31-décembre 1988.

Art. 3. Notre Ministre de la Région bruxelloise est chargé de
Yexécution du présent arréte, .
Donné a Bruxelles, le 168 aotit 1988.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Région bruxelloise,
‘ Ph, MOUREAUX

et
MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN, MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
BUITENLANDSE HANDEL DU COMMERCE EXTERIEUR
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT
N. 88 — 1825 F. 86 — 1825

Europees Verdrag tot bestrijding van terrorisme,
opgemaakt te Straatsburg op 27 januari 1977 (1). — Bekrachtiging

Neerlegging van de bekrachtigingsoorkonde van Griekenland :
4 augustus 1988 (inwerkingtreding : 5 november 1988).

(1) Zie Belgisch Staatsblad van § februari 1986.

Convention européenne pour la r‘presslon du terrorisme,
faite & Strashourg le 27 janvier 1977 (1), — Ratification

Dépét de l'instrument de ratification de la Gréce : le 4 aoiit 1988
{entrée en vigueur : le 5 novembre 1988).

”

(1) Voir Moniteur belge du 5 février 1986.

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN OPENBAAR AMBT

N. 88 — 1826

10 OKTOBER 1988. — Koninklijk besluit houdende wijziging van
" het koninklijk besluit van 1 augustus 1985 tot regeling van de
werving en de loopbaan van de adviseurs van het openbaar ambt

BOUDEWIJN, !(oning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 66, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 september 1969 betreffende
de vergelijkende examens en examens georganiseerd voor de
werving en de loopbaan van het rijkspersoneel, inzonderheid gewij-
zigd bij de koninklijke besluiten van 1 augustus 1975, 23 maart 1981,
12 augustus 1981 en 21 maart 1983;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 augustus 1985 tot regeling
van de werving en de loopbaan van de adviseurs van het openbaar
ambt, inzonderheid op artikel 8, tweede lid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat de laureaten van het vergelijkend examen van ‘adviseurs van het
openbaar ambt zonder verwijl in dienst moeten treden en tot de
stage worden toegelaten ten einde de onder punt I1.C3.1. van het
regeerakkoord bedoelde adviesprocedure in gang te zetten;

MINISTERE DE L’INTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

| F 88~ 1826

10 OCTOBRE 1988, — Arrété royal portant modification de I'arrété
royal du ler aoiit 1985 réglant le recrutement et la carriére des
conseillers de la fonction publique

BAUDOUIN, Roi des Belges,
. A tous, présents et a venir, Salut.

Vu l'article 66, alinéa 2, de la Constitution;

Vu Yarrété royal du 17 septembre 1969 concersant les concours et
examens organisés en vue du recrutement et de la carriére des
agents de I'Etat, modifié notamment par les arrétés royaux des
ler aofit 1975, 23 mars 1981, 12 aoiit 1981 et 21 mars 1983;

Vu Parrété royal du ler aoht 1985 réglant le recrutement et la
carritre des conseillers de la fonction publique, notamment
l'article 8, alinéa 2;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
rnotamment Particle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoht 1980;

Vu Purgence motivée par la nécessité de pouveir appeler en
service et de mettre en stage sans délai les lauréats du concours de
recrutement de conseillers de la fonction publique, afin de pouvoir
mettre en ceuvre la procédure d'avis visée au point I1.C3.1 de
laccord de gouvernement;
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Op de voordracht van Onze Minister van Opénbaar Ambt,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 8, tweede lid, van het koninklijk besluit van
1 augustus 1985 tot regeling van de werving en de loopbaan van de
adviseurs van het openbaar ambt. wordt opgeheven,

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt,

Art. 3. Onze Minister van Openbaar Ambt wordt belast met de
nitvoering van dit besluit.

GJegeven te Brussel, 10 oktober 1988.

Sur la prbposition de Notre Ministre de 1a Fonction publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er. I article 8, alinéa 2, de l'arrété royal du ler aofit 1985
réglant le recrutement et la carriére des conseillers de la fonction
publique est abrogé. ‘

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge,

Art. 3. Notre Ministre de

la Fonction publique est chargé de
'exécution du présent arrété. ) .

Donné & Bruxelles, le 10 octobre 1988, *

BOUDEWIIN BAUDOUIN
Van Koningswege : Par le Roi :

De Minister van Openbaar Ambt, Le Ministre de la Fonction publique,

M. HANSENNE M. HANSENNE

vl
MINISTERIE VAN ONDERWIJS MINISTERE DE L’EDUCATION NATIONALE
EN « MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE ET « MINISTERIE VAN ONDERWILJS »
N. 88 — 1827 F. 88 — 1827

28 SEPTEMBER 1988. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 13 augustus 1962 tot regeling van de
psycho-medisch-sociale centra

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet

Gelet op de wet van 1 april 1860 betreffende de psycho-medisch-
sociale centra, gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 467 van
1 oktober 1986; °

Gelet op het koninklijk besluit van 13 augustus 1982 tot regeling
van de psycho-medisch-sociale centra, gewijzigd inzonderheid bij
het koninklijk besluit van 24 augustus 1981 en het koninklijk besluit
nr, 467 van 1 oktober 1986;

Gelet op het protocol van 11 augustus 1988 houdende de conclu-

- sies van de onderhandelingen die gevoerd werden in de schoot van
het Gemeenschappelijk Comité voor alle overheidsdiensten;’

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 8 september 1988;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; "

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat onverwijld maatregelen moeten worden
genomen teneinde met ingang van 1 september 1887 uitwerking te
geven aan het koninklijk besluit nr. 467 van 1 oktober 19886;

Overwegende dat bedoelde maatregelen tijdens het dienst-
jaar 1987-1888 op grond van ministerigle omzendbrieven werden
toegepast, en de statutaire rechtszkerheid van de betrokken perso-
neelsleden bijgevolg dringend moet worden geregulariseerd;

Overwegende dat het dringend nodig is van bij de aanyang van
het dienstjaar 1998-1989 een definitieve regeling te treffen, wat
tijdens het voorgaande dienstjaar technisch niet mogelijk bleek;

Overwegende dat, naar analogie met maatregelen in het onder-
wijs, specificke beschikkingen moeten getroffen worden teneinde
het vastbenoemd personeel, ingevolge rationalisatie ter beschikking
gesteld wegens ontstentenis van betrekking, van een bijzondere
beschermende maatregel inzake weddederving te kunnen doen
genieten; .

Op de voordracht van Onze Ministers van Onderwijs en van Onze

Staatssecretaris voor Onderwijs en op het advies van Onze in Raad-

vangaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 22 van het koninklijk besluit van
13 augustus 1962 tot regeling van de psycho-medisch-sociale centra,
opgeheven door het koninklijk besluit nr, 467 van 1 oktober 1986,
wordt opnieuw opgenomen in de volgende lezing :

"« mrtikel 22, Onverminderd de artikelen 3 en 4 van de wet van
1 april 1960 beireffende de psycho-medisch-sociale centra, de door
Ons bepaalde normen inzake het aantal betrekkingen van het admi-

28 SEPTEMBRE 1988
Arrété modifiant Yarrété royal
du 13 aoiit 1962 organique des centres psycho-médico-sociaux

—-—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
- A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du ler avril 1960 relative aux centres psycho-médico-
sociaux, modifiée par I'arrété royal ne 467 du Ler octobre 1986;

Vu Parraté royal du 13 aotit 1962 organique des centres psycho-
médico-sociaux, modifié notamment par larrété royal du
24 aoit 1981 et larrété royal no 467 du ler octobre 1986;

Vu le protocole du 11 aoft 1988 contenant les conclusions des
négociations au sein du Comité commun & Iensemble des services
publics;

Vu Jlaccord de Notre Ministre du Budget,
8 septembre 1988; ) J

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le. 12 janvier 1673,
notamment larticle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoiit 1980;

donné 1Ie

Vu l'urgence;

Considérant qu'il convient de prendre sans délai des mesures pour
que. l'arrété royal no 467 du ler octobre -1986 ait effet au
1er septembre 1987;

Considérant que les mesures visées ont été appliquées pendant
Y'exercice 1987-1988 sur la base de circulaires ministerielles et que,
dis lors, la sécurité juridique statutaire des membres du personnel
intéressé doit étre régularisée d'urgence; :

Considérant qu'il est urgent de prendre des dispositions défini-
tives dés le début de I'axercice 1988-1989, ce qui n'a techniquement

“pas été possible au cours de Fexercice précédent;

Considérant que, par analogie avec les mesures appliquées dans
l'enseignement, des mesures spécifiques doivent étre prises pour
le personnel nommé & titre definiiif et mis en disponibilité par
défaut d'emploi par suite de la rationalisation, afin qu'il puisse jouir
de garanties spéciales en matiére de perte de traitement;

Sur la proposition de Nos Ministres de 'Education nationale, de
Notre Secrétaire d'Etat 4 IEducation nationale et de l'avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil, )

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L’article 22 de I'arrété royal du 13 aoGt 1882 organique
des centres psycho-médico-sociaux, abrogé par l'arrété royal ne° 467
du ler octobre 1986, est rétabli dans la rédaction suivante :

. ~Article 22, Sans préjudice des articles 3 et 4 de la loi du
ler avril 1960 relative aux "tentres psycho-médico-sociaux, des
normes fixées par Nous relatives au nombre d’emplois du personnel



